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Avant un nouveau voyage [

les conserves sont embarquées. Simultanément, on fait le plein des i
réservoirs d’eau potable. Les ouvriers des chantiers quittent le navire f

Aprés chaque expédition contre Pennemi _ La cargaison la plus importante est prise a bord
les sous-marins sont mis dans les docks, en cale séche, ot ils sont exami- Une 1orpille est descendue & I'intérieur du sous-marin; mais avant qu’elle arrive dans la cale,
nés minutieusement. A I'avcat, on remarque les ailerons du dispositif de elle est enduite de graisse. Cette couche de graisse est destinée a préserver la forpille des effefs
plongée. L’eau chassée des water-ballasts par I'air comprimé jaillit des écubiers destructifs de I'air saturé d’humidité régnant & Pintérievr du navire, pendant une expédition
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LA NOUVELLE
CHANCELLERIE
DU REICH

Le 11 janvier 1938, le Fihrer chargeait I'lnspecteur général des bdti-
ments, Professeur Speer, de la construction de la nouvelle Chancellerie
du Reich. La date achévement était fixée au 10 janvier 1939. De
fortes gelées générent considérablement les premiers travaux de
démolition nécessaires. Vers la mi-mars, les travaux commencerent.
Dans le temps qui restait jusqu’a la date fixée, c’est-a-dire en 9 mois,
I'Inspecteur général des bdtiments et ses hommes, des architectes, des
artistes, des ouvriers et des artisans de toutes les provinces, ont créé
cet édifice qui, dans sa forme classique-moderne, symbolise le Reich

' T o = L 4 & i ._
La porte du cabinet de travail du Fohrer
Elle a six méires de haut, elle est en acajou et en marbre allemand, ef porfe les initiales A.H.
L’immense porte sert de communication entre le cabinet de travail du Fiihrer et le grand hall
1111
4 B i3
. 3 Couronné de I’embléme du Reich Le grand hall de la Chancellerie du Reich
b\ N i .

G i i & b S i Grand-Allemand, le po'ricul oc.c' La galerie de marbre a une longueur de 146 métres. Les murs
] . : N — & : dental de la Chancellerie du Reich  145¢1qirs sont en marmorite. De grands gobelins sontsuspendus
] L i : " dans la Vossstrafle entre les portes, conduisant au cabinet de fravail du Fiihreretaux
3 _ et Des hommes de la SS y montent la garde. lls  bureaux des adjoints. De belles chaises et de belles tables, ainsi
‘.:.;i‘-,j A i S R e T e s S S appartiennent & la garde personnelle du Fiihrer.  que des appliques et candélabres en bronze doré donnentdlaga-

Leurs uniformes sont noirs,garnisdecuirsblancs  lerie un caractére solennel et hermonieux malgré ses dimensions
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La chambre des grandes décisions politiques: Cette piece est le ceeur de la nouvelle Chancellerie du Reich. Elle a 27 méires de long, prés de le plafo
15 métres de large et prés de 10 méires de haut. Ses murs sont en marbre de la Marche de (@ gauc

LE CABINET DE TRAVAIL DU FUHRE R PEst, rouge foncé, avec des cadres en bois d’ébéne brun foncé. Le parquet est aussi en marbre bureau «

24




y>pqua7 Jod “yoJpwsig ap yipdjod pupib un p 21053p §s3 ‘a3ulwdYd DJ 3P SNSSIP-ND “INW 37 “JaJYn4 Np N3InG
ND 3D) 9AN0I 3S 91qDW 3P UIWAYD> 3Bab| aup) "uIpavf 3] ins auuop nb uodpq np jusugw (3ydnpb p)
abapj ap sa43W 7 9 {NDY 3P $34J3W 9 ‘SaujtA sopiod saq aipupssiipd ua s suossipd D puooyd 3f

7 AP ——

L3

P‘

R

%

92218 HJJAX NP utfagob un “unw ny
*JUDAIP 3P NA “d31yn4 np N3G 9]




26

Un portail étroit en bronze conduit de
PPantichambre a la salle des mosaiques

Le seul décor de la piéce est constitué par des emblémes et des aigles

héraldiques. Le parquet, qui a une longueur de 46 métres, est orné de
mosaiques et refléte la lumiére qui tombe du haut par un plafond en verre

La piéce circulaire
Des colonnes en marbre supportent la coupole, d’une havteur de 16
métres. Ses couleurs sont rouge foncé et gris-clair. Au-dessus des porfes,
le professeur Breker a sculpté des reliefs mouvementés en marbre clair

La salle des séances du cabinet
Elle a 19 métres de long, prés de 14 métres de large, ef fous ses murs sont en bois. C'est ici qu'ont lieu les séances du Cabinet du Reich
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Le manteau a voile, quoi de mieux pour faire la coqueite? C’est, du moins, ce que pense la
petite skieuse qui se tourne el qui piroueite, les « ailes » étendues, pour atfirer des admirateurs

UN PETIT FLIRT

i Une ph
-_ AVEC UN GRAND MANTEATU o
Ii i jetée cc
| Le manteau & voile, qui fait 'impression d’une « voile triangulaire », des mal
N permet aux skieurs de freiner complétement pendant une des- arbres:

cente rapide. Au début de la descente, le manteau est serré au

corps. Il s’inspire de principes aéro-dynamiques. Mais & I'usage

des dames, il sert également & résoudre des problémes de flirt U

Ah! enfin ... Un sourire charmeur aux lévres, la belle dame se retourne ef ... reconnait + « - qui Ja décide finalement & s’exercer & la descente. Dieu soit loué! Elle ne fombe pas et déja,
son professeur de ski! Son ceil incorruptible la regarde d’un reproche muet... elle a retrouvé son sourire. Telle une chauve-souris blanche, elle guette sa nouvelle victime
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